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= ALCALDIA DE
; ESMERALDAS
ORDENANZA PARA LA CREACION Y RECONOCIMIENTO DEL BARRIO “MIRADOR
DE WINCHELE”, LA REGULARIZACION URBANISTICA Y CATASTRAL DEL SECTOR, LA
APROBACION DEL FRACCIONAMIENTO DEL MACROLOTE DE PROPIEDAD

PRIVADA DE SUS MORADORES Y SU INCORPORACION AL DESARROLLO URBANO
DEL CANTON ESMERALDAS

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS

EXPOSICION DE MOTIVOS

“ORDENANZA PARA LA CREACION Y RECONOCIMIENTO DEL BARRIO ‘MIRADOR
DE WINCHELE’, LA REGULARIZACION URBANISTICA Y CATASTRAL DEL SECTOR, LA
APROBACION DEL FRACCIONAMIENTO DEL MACROLOTE DE PROPIEDAD
PRIVADA DE SUS MORADORES Y SU INCORPORACION AL DESARROLLO URBANO
DEL CANTON ESMERALDAS”

El Proyecto de ordenanza se justifica en la necesidad de dotar al sector de un
marco juridico, urbanistico y catastral que permita ordenar su configuracion
territorial y reconocerlo formalmente dentro de la estructura urbana del cantén
Esmeraldas.

El sector Mirador de Winchele, ubicado en la parroquia San Mateo, forma parte
del drea urbana del cantén Esmeraldas y se encuentra identificado en el
expediente administrativo mediante la clave catastral Nro.
08016311251001000000P00, clave catastral anterior Nro. 07000235, Registro
Unico Nro. 95001 y una superficie registrada de 41.105,74 m?2.

El reconocimiento formal del Barrio Mirador de Winchele permitird contar con
una delimitacién  territorial definida, una estructura predial ordenada,
identificacion de lotes, sistema vial, dreas verdes y comunales, servidumbres y
demds componentes urbanisticos que deberdn constar en el plano definitivo.

Por tanto, la expedicidn de la Ordenanza permitird que el Gobierno Auténomo
Descenftralizado Municipal del Cantdn Esmeraldas ejerza sus competencias de
planificacion territorial, regulacion y control del uso y ocupacion del suelo y
administracion catastral, proporcionando al sector un instrumento juridico que
arficule su redlidad fisica, situacién de propiedad, estructura predial y
planificaciéon urbana.

Finalmente, la propuesta responde a una necesidad concreta de los moradores
del sector y constituye un mecanismo administrativo para formalizar su
incorporacién a la estructura urbana municipal, sin afectar los derechos de
propiedad existentes, condicionando la individualizacion catastral y la
ejecucidon del fraccionamiento al cumplimiento de los requisitos técnicos,
juridicos y administrativos previstos en el expediente.

CONSIDERANDO:
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Que, la Constitucidn de la Republica del Ecuador reconoce el derecho a la
ciudad, el derecho a la propiedad en todas sus formas y la autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos auténomos descentralizados, asi
como sus competencias para planificar el desarrollo cantonal y ejercer el
conftrol sobre el uso y ocupacién del suelo;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantdn Esmeraldas
ejerce las competencias constitfucionales y legales relacionadas con la
planificaciéon territorial, regulacion y control del uso y ocupacion del suelo,
administracién del catastro y expedicidon de normativa municipal;

Que, el sector denominado “Mirador de Winchele”, ubicado en la parroquia
San Mateo del cantén Esmeraldas, forma parte del drea urbana del cantéon y
requiere su adecuada incorporacion a la estructura territorial, urbanistica y
catastral municipal;

Que, el macrolote objeto de la presente Ordenanza es de propiedad privada
de los moradores del sector Mirador de Winchele, conforme los titulos de
dominio y demds documentos habilitantes que constan en el expediente
administrativo;

Que, el expediente identifica el predio con clave catastral Nro.
08016311251001000000P00, clave catastral anterior Nro. 07000235, Registro Unico
Nro. 25001 y una superficie registrada de 41.105,74 m?, sin perjuicio de la
superficie definitiva que resulte de los levantamientos planimétricos,
certificaciones catastrales y documentacion técnica correspondiente;

Que, mediante Memorando Nro. 468-PS-GADMCE-2026, de 14 de julio de 2026,
la Procuraduria Sindica emitid criterio juridico favorable respecto del proyecto
de ordenanza, senalando la viabilidad del fraccionamiento, desmemlbracién en
lotes individuales y reconocimiento de su incorporacion como barrio del darea
urbana del cantdn Esmeraldas;

Que, la aprobacion municipal del fraccionamiento constituye una actuacion
administrativa, urbanistica y catastral que no genera por si misma transferencia
de dominio, debiendo respetarse los derechos de propiedad preexistences de
los propietarios del macrolote;

Que, los informes técnicos municipales determinan la necesidad de observar las
condiciones urbanisticas, las dreas verdes y comunales, el sistema vial, las
servidumbres, las franjas de proteccion y las condiciones de gestion de riesgos
aplicables al sector;

Que, resulta necesario establecer un régimen normativo que permita ordenar la
configuracion fisica, urbanistica y catastral del Barrio “Mirador de Winchele”,
aprobar el fraccionamiento del macrolote y facilitar su incorporacion al sistema
municipal de planificacion y catastro, respetando los derechos de propiedad
existentes;

En ejercicio de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la Republica
del Ecuador, el Codigo Orgdnico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion y demds normativa aplicable,
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EXPIDE:

LA ORDENANZA PARA LA CREACION Y RECONOCIMIENTO DEL BARRIO
“MIRADOR DE WINCHELE”, LA REGULARIZACION URBANISTICA Y CATASTRAL DEL
SECTOR, LA APROBACION DEL FRACCIONAMIENTO DEL MACROLOTE DE
PROPIEDAD PRIVADA DE SUS MORADORES Y SU INCORPORACION AL
DESARROLLO URBANO DEL CANTON ESMERALDAS

CAPITULO |
OBJETO, AMBITO Y NATURALEZA

Articulo 1.- Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto crear y reconocer
oficialmente el Barrio “Mirador de Winchele” como parte integrante del drea
urbana del canton Esmeraldas; regularizar su configuracion fisica, urbanistica y
catastral; aprobar el fraccionamiento del macrolote de propiedad privada de
sus moradores; establecer las condiciones para la individualizacion predial de
los lotes resultantes; y disponer su incorporacion al sistema municipal de
planificacion, catastro y administracion territorial, de conformidad con el plano
urbanistico definitivo, los informes técnicos y juridicos y demds documentos
habilitantes que infegran el expediente administrativo.

Articulo 2.- Ambito de aplicacién.- La presente Ordenanza serd aplicable al
poligono correspondiente al sector denominado “Mirador de Winchele”,
ubicado en la parroguia San Mateo, dentro del drea urbana del cantdn
Esmeraldas, asi como a las actuaciones administrativas, técnicas, urbanisticas y
catastrales relacionadas con su regularizacion y fraccionamiento.

Articulo 3.- Identificacion del macrolote.- El macrolote objeto de la presente
Ordenanza se identifica con la clave catastral Nro. 08016311251001000000P00,
clave catastral anterior Nro. 07000235, Registro Unico Nro. 95001, con una
superficie registrada de 41.105,74 m?, sin perjuicio de la superficie definitiva que
resulte de los levantamientos planimétricos, certificaciones catastrales vy
documentacion técnica incorporada al expediente.

Articulo 4.- Naturaleza y propiedad.- El macrolote objeto del presente
instrumento es de propiedad privada de los moradores del sector Mirador de
Winchele, conforme los titulos de dominio y demds documentos habilitantes que
constan en el expediente administrativo.

La presente Ordenanza constifuye un instrumento de regularizacion fisica,
urbanistica y catastral y de aprobacién del fraccionamiento del macrolote, por
lo que no constituye titulo traslaticio de dominio ni produce, por si misma,
transferencia, adquisicion, limitacion, modificacion o extincion de los derechos
de propiedad preexistentes.

CAPITULO Il
RECONOCIMIENTO Y REGULARIZACION URBANISTICA
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Articulo 5.- Creaciéon y reconocimiento del barrio.- Créase y recondcese
oficialmente el Barrio “Mirador de Winchele”, como parte de la estructura
territorial y urbana del cantén Esmeraldas.

Su delimitacion territorial corresponderd al poligono establecido en el plano
urbanistico definitivo aprobado por la Direccion competente, que formard
parte infegrante de la presente Ordenanza.

Articulo 6.- Regularizacion urbanistica.- Apruébase la regularizacion fisica y
urbanistica del sector “Mirador de Winchele”, conforme a la configuracion
consolidada del asentamiento, el plano urbanistico definitivo, las condiciones
técnicas determinadas por las dependencias municipales competentes y la
normativa aplicable.

La regularizacion tendrd por finalidad integrar formalmente el sector a la
planificacion y administracion urbana municipal, garantizando el ordenamiento
territorial, la seguridad de sus habitantes, la proteccion del espacio publico y el
respeto de los derechos de propiedad existentes.

Articulo 7.- Condiciones de la regularizacion.- La ejecucion de la regularizacion
estard condicionada a la aprobacion del plano urbanistico definitivo,
identificacion de los lotes, delimitacidon de vias, dreas verdes y comunales que
legalmente correspondan, defterminacion de servidumbres y restricciones,
informes técnicos correspondientes y verificacion de la documentacion de
propiedad que integra el expediente.

CAPITULO 1l
FRACCIONAMIENTO E INDIVIDUALIZACION PREDIAL

Articulo 8.- Aprobacién del fraccionamiento.- Apruébase el fraccionamiento
urbanistico del macrolote “*Mirador de Winchele” en los lotes individualizados en
el plano urbanistico definitivo y en el correspondiente cuadro de dreas.

El plano deberd contener, como minimo, poligono georreferenciado,
numeracion de lotes, superficies, linderos, sistema vial, dreas verdes y comunales
que legalmente correspondan, equipamientos, servidumbres, franjas de
proteccion, infraestructura existente y zonas sujetas a restricciones.

Articulo 9.- Individualizacién predial.- La aprobacion del fraccionamiento
permitird efectuar la individualizacion fisica y catastral de los lotes resultantes
conforme al plano aprobado.

La individualizacion catastral no constituye por si misma transferencia de
dominio. La determinacién de la titularidad de cada lote deberd guardar
correspondencia con los respectivos fitulos de propiedad y con los actos
juridicos que, de ser necesarios, debban otorgarse e inscribirse ante el Registro de
la Propiedad.
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Articulo 10.- Respeto a los derechos de propiedad.- La ejecuciéon de la presente
Ordenanza respetard los derechos de dominio acreditados documentalmente
por los propietarios.

Ninguna actuacion administrativa derivada del fraccionamiento podrd utilizarse
para atribuir propiedad a una persona distinta de aquella que legalmente la
acredite, ni para resolver controversias de dominio cuya determinacion
corresponda a otfra autoridad competente.

Articulo 11.- Incorporacién catastral.- La Direccion de AvalUos y Catastros, una
vez cumplidos los requisitos técnicos y administrativos, procederd a incorporar
los lotes resultantes al catastro municipal y asignard las correspondientes claves
catastrales individuales.

CAPITULO IV
ESPACIOS PUBLICOS, SISTEMA VIAL Y SERVIDUMBRES

Articulo 12.- Areas verdes, comunales y espacio pUblico.- Las dreas verdes,
comunales, equipamientos y demds espacios de uso publico que correspondan
serdn los determinados en el plano urbanistico definitivo y se sujetardn al
régimen juridico previsto en la normativa vigente.

Queda prohibida su ocupacidon, apropiacion, enajenacion o utilizacion para
fines incompatibles con su naturaleza.

Articulo 13.- Sistema vial.- La red vial interna del Barrio “Mirador de Winchele”
serd la establecida en el plano urbanistico definitivo aprobado.

Las vias, aceras y demds componentes del espacio publico deberdn
mantenerse libres de ocupaciones que impidan su utilizacion, funcionamiento o
futura ejecucion.

Articulo 14.- Servidumbre eléctrica y franja de seguridad.- En los sectores
atravesados por la linea eléctrica de distribucion de 13,8 kV deberd respetarse
la correspondiente franja de servidumbre vy las distancias de seguridad
determinadas en el informe técnico eléctrico incorporado al expediente.

En los sectores identificados técnicamente como afectados por la franja de
servidumbre, no se permitird la ejecucidn de nuevas edificaciones ni
ampliaciones que vulneren las distancias minimas de seguridad establecidas por
la normativa técnica aplicable.

CAPITULO V
GESTION DE RIESGOS, INFRAESTRUCTURA Y CONTROL

Articulo 15.- Gestion de riesgos.- No procederd la autorizacion de nuevas
construcciones en dreas que los informes técnicos determinen como zonas de
riesgo no mitigable.
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La aprobacion del fraccionamiento no elimina ni modifica las restricciones
derivadas de amenazas naturales, servidumbres, franjas de proteccion o
condiciones técnicas de seguridad.

Articulo 16.- Infraestructura y servicios pUblicos.- La incorporaciéon del barrio a la
estructura urbana municipal permitird la  planificacidn  progresiva de
infraestructura, equipamientos y servicios puUblicos, de acuerdo con las
competencias institucionales, los instrumentos de planificacion y la
disponibilidad presupuestaria.

Articulo 17.- Prohibiciones.- Queda prohibido alterar sin autorizacidon municipal
el plano aprobado; modificar arbitrariamente linderos; ocupar vias o espacios
publicos; construir dentro de servidumbres o franjas de seguridad; ocupar dreas
verdes o comunales; efectuar nuevos fraccionamientos contrarios al
ordenamiento territorial; o construir en zonas declaradas de riesgo no mitigable.

Articulo 18.- Control municipal.- Las dependencias municipales competentes
ejercerdn las facultades de control, inspeccidon y seguimiento respecto del
cumplimiento de la presente Ordenanza y de las condiciones establecidas en
el plano urbanistico definitivo y en los informes técnicos que integran el
expediente.

CAPITULO VI
INCORPORACION AL DESARROLLO URBANO Y EJECUCION

Articulo 19.- Incorporacion al desarrollo urbano.- El Barrio “Mirador de Winchele”
se incorporard a los instrumentos municipales de planificacion, gestion territorial,
catastro, infraestructura y  desarrollo urbano que @ correspondan.

La incorporacion no implicard que la aprobacion de esta Ordenanza genere
automdticamente la ejecucion inmediata de obras o servicios que dependan
de planificacion técnica, competencias institucionales o disponibilidad
presupuestaria.

Articulo 20.- Coordinacién institucional.- Las Direcciones de Planificaciéon
Territorial, Avaltuos y Catastros, Gestion de Riesgos, Obras Publicas y demads
unidades municipales competentes ejecutardn, dentro del dmbito de sus
atribuciones, las actuaciones necesarias para la implementacion de la presente
Ordenanza.

Articulo 21.- Documentos técnicos integrantes.- El plano urbanistico definitivo,
cuadro de dreas, informes técnicos, certificaciones catastrales y documentos
habilitantes debidamente aprobados constituirdn documentos técnicos de
sustento para la ejecuciéon de la presente Ordenanza.

Articulo 22.- Clasificacion urbana.- Para todos los efectos de esta Ordenanza, el
sector “Mirador de Winchele” serd identificado como parte del drea urbana del
cantén Esmeraldas, de conformidad con la informaciéon técnica vigente que
deberd constar certificada en el expediente.

Articulo 23.- Correccidon de antecedentes documentales.- Toda referencia
documental incompatible con la clasificacidn urbana establecida en el
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expediente técnico actualizado deberd ser aclarada o corregida por la
dependencia municipal competente antes de incorporarse como documento
habilitante definitivo.

Articulo 24.- Controversias sobre dominio.- La presente Ordenanza no resolverd
confroversias relativas al dominio, derechos y acciones, copropiedad,
sucesiones, gravdmenes U ofras situaciones juridicas cuya resolucion
corresponda a autoridades distintas del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantdn Esmeraldas.

Articulo 25.- Condiciones para la ejecucion administrativa.- La ejecucion
administrativa y catastral del fraccionamiento se realizard una vez que se
encuentren cumplidos los requisitos técnicos, juridicos y documentales exigibles
y exista correspondencia entre el plano urbanistico definitivo, la informacion
catastral y los titulos de dominio que consten en el expediente.

Articulo 26.- Naturaleza de la aprobacion.- La aprobacion del fraccionamiento
mediante la presente Ordenanza constituye un acto normativo municipal de
cardcter urbanistico y administrativo, sujeto al cumplimiento de las condiciones
y procedimientos establecidos en el ordenamiento juridico y en los instrumentos
técnicos aplicables.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Para la ejecucion material y catastral del fraccionamiento, la
Direccidon de Planificaciéon y Ordenamiento Territorial verificard la
correspondencia entre el plano urbanistico definitivo, el cuadro de dreas, la
informacién catastral, la clasificacion urbana del suelo, las servidumbres, las
dreas de proteccion y los informes técnicos incorporados al expediente.

SEGUNDA.- La Direccién de Avaluos y Catastros procederd a la generacion de
las claves catastrales individuales, técnicas, documentales y administrativas
aplicables.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su aprobacion por el
Pleno del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Esmeraldas, publicacion en la Gaceta Municipal del dominio web de la
municipalidad, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial de acuerdo
a lo determinado en el Art. 324 del COOTAD.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén Esmeraldas, el dia 24 de septiembre de 2026.
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URA RAQUEL YAGUAL
SALAZAR

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
RAMIRO CRISTHIAN
QUINTERO CAICEDO

Lcda. Laura Yagual Salazar Mgtr. Ramiro Quintero Caicedo
ALCALDESA DEL CANTON ESMERALDAS (S) SECRETARIO DE CONCEJO

CERTIFICO que la Ordenanza Para la Creacion y Reconocimiento del Barrio
“Mirador de Winchele”, la Regularizacion Urbanistica y Catastral del Sector, la
Aprobacion del Fraccionamiento del Macrolote de Propiedad Privada de sus
Moradores y su Incorporaciéon al Desarrollo Urbano del Cantdn Esmeraldas, fue
discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Esmeraldas en sesion ordinaria realizada el 16 de julio de
2026 y en sesion ordinaria del 24 de septiembre de 2026, en primero y segundo
debate respectivamente.

Esmeraldas, 24 de septiembre de 2026.

validar Gnicamente en FirmakC.
aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

RAMIRO CRISTHIAN
QUINTERO CAICEDO

I\/\g’rr Ramiro Quintero Caicedo
SECRETARIO DEL CONCEJO

SECRETARIO DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS, PROVINCIA DE
ESMERALDAS.- 24 de septiembre de 2026, de conformidad con lo dispuesto en
elinciso cuarto del arficulo 322, del Codigo Orgdanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito original y copias de la presente
Ordenanza Para la Creacidon y Reconocimiento del Barrio “Mirador de
Winchele”, la Regularizaciéon Urbanistica y Catastral del Sector, la Aprobaciéon
del Fraccionamiento del Macrolote de Propiedad Privada de sus Moradores y
su Incorporacion al Desarrollo Urbano del Cantén Esmeraldas, a la Lcda. Laura
Yagual Salazar, Alcaldesa del canton Esmeraldas (S) para su sancion respectiva.

Esmeraldas, 24 de septiembre de 2026.

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

#RAMIRO CRISTHIAN
£QUINTERO CAICEDO
o

Mgtr. Ramiro Quintero Caicedo
SECRETARIO DEL CONCEJO

ALCALDIA MUNICIPAL DEL CANTON ESMERALDAS.- De conformidad con lo
estipulado en el inciso tercero del Art 322 y Art 324, del Coédigo Orgdnico de
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Organizacion  Territorial, Autonomias y Descentralizacion (COOTAD) vy
habiéndose observado el trdmite legal, SANCIONO Y ORDENO la promulgacion
de la Ordenanza Para la Creacién y Reconocimiento del Barrio “Mirador de
Winchele”, la Regularizacion Urbanistica y Catastral del Sector, la Aprobacion
del Fraccionamiento del Macrolote de Propiedad Privada de sus Moradores y
su Incorporacion al Desarrollo Urbano del Cantdn Esmeraldas, a los 24 dias del
mes de septiembre de 2026.

Esmeraldas, 24 de septiembre de 2026.

LAURA RAQUEL YAGUAL
'SALAZAR

Lcda. Laura Yagual So’Iozor
ALCALDESA DEL CANTON ESMERALDAS (S)

SECRETARIA GENERAL. - SANCIONO Y ORDENO Ia promulgacién a través de su
publicacion, Lcda. Laura Yagual Salazar, Alcaldesa del canton Esmeraldas (S),
la Ordenanza Para la Creacion y Reconocimiento del Barrio “Mirador de
Winchele”, la Regularizacion Urbanistica y Catastral del Sector, la Aprobacion
del Fraccionamiento del Macrolote de Propiedad Privada de sus Moradores y
su Incorporacion al Desarrollo Urbano del Cantdn Esmeraldas, a los 24 dias del
mes de septiembre de 2026.

Esmeraldas, 24 de septiembre de 2026.

RAMIRO CRISTHIAN
UINTERO CAICEDO

Mgtr. Ramiro Quintero Caicedo
SECRETARIO DEL CONCEJO

10
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ORDENANZA MUNICIPAL No. 005-2026

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO-MANABI

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo - Manabi, en ejercicio de sus
competencias constitucionales y legales, tiene la responsabilidad de incorporar la gestion integral del
riesgo de desastres dentro de la planificacion, organizacién y funcionamiento institucional, considerando
las condiciones y caracteristicas propias del territorio cantonal y la necesidad de fortalecer las
capacidades locales para la prevencidon, mitigacion, preparacion, respuesta y recuperacion frente a
eventos adversos.

La gestion integral del riesgo de desastres constituye una responsabilidad transversal que requiere la
participacion articulada de las diferentes dependencias municipales, de acuerdo con sus respectivas
competencias. En este sentido, resulta necesario establecer mecanismos institucionales que permitan
coordinar las acciones de planificacion, identificacion y evaluacion de riesgos, reduccion de
vulnerabilidades, preparacion institucional, respuesta ante emergencias y procesos de recuperacion,
evitando actuaciones aisladas y fortaleciendo la capacidad de respuesta del Gobierno Municipal.

La normativa nacional vigente en materia de gestion integral del riesgo de desastres establece la
responsabilidad de las instituciones publicas de incorporar este enfoque dentro del ambito de sus
competencias y promueve la articulacion entre los diferentes niveles de gobierno y las instituciones que
forman parte del Sistema Nacional Descentralizado de Gestion Integral del Riesgo de Desastres.

En este contexto, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del cantén Olmedo considera
necesario poner en funcionamiento la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres, como
instancia institucional especializada encargada de coordinar técnicamente las acciones relacionadas con
la gestion integral del riesgo, fortalecer la planificacion preventiva y facilitar la articulacion entre las
diferentes areas municipales y las instituciones competentes en materia de prevencion, reduccion del
riesgo, preparacion, respuesta y recuperacion, de conformidad con la estructura organica institucional y
la normativa vigente.

La puesta en funcionamiento de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres permitira
establecer responsabilidades, mecanismos de coordinacion y procedimientos internos bajo un criterio
de eficiencia institucional y aprovechamiento de las capacidades existentes, priorizando la participacion
de servidores municipales que, de acuerdo con su formacién, experiencia, perfil profesional y
competencias, puedan contribuir técnicamente a las actividades de gestion integral del riesgo, conforme
a la estructura institucional y a la normativa aplicable, contribuyendo a una gestion organizada y
oportuna de los riesgos existentes y de aquellos que pudieran presentarse en el territorio cantonal.

Asimismo, la presente propuesta busca fortalecer la coordinacion con la entidad rectora nacional de
gestion de riesgos, el Cuerpo de Bomberos, las instituciones publicas competentes, organizaciones
comunitarias y demas actores vinculados con la prevencion y atencion de emergencias, promoviendo
una actuacion articulada y oportuna en beneficio de la poblacion del canton Olmedo - Manabi.

Por lo expuesto, resulta necesario establecer mediante ordenanza la organizacidon, funcionamiento,
atribuciones y mecanismos de articulacion de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Olmedo - Manabi, como instrumento que
contribuya al fortalecimiento de la gestion institucional y a la proteccidon de la poblacion, sus bienes,
infraestructura, servicios y entorno frente a los riesgos de desastres.
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EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO-MANABI

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que el Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, organizado en forma de republica y descentralizado;

Que, el articulo 3 numeral 1 de la Constitucion de la Republica establece como deber primordial del
Estado garantizar, sin discriminacion alguna, el efectivo goce de los derechos establecidos en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica reconoce la autonomia politica, administrativa
y financiera de los gobiernos autdnomos descentralizados;

Que, el articulo 240 de la Constitucion establece que los gobiernos autonomos descentralizados de los
cantones tendran facultades legislativas en el &mbito de sus competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el articulo 264 de la Constitucion determina las competencias exclusivas de los gobiernos
autonomos descentralizados municipales;

Que, el articulo 389 de la Constitucion de la Repuiblica establece que el Estado protegera a las personas,
las colectividades y la naturaleza frente a los efectos negativos de los desastres de origen natural o
antropico mediante acciones de prevencion ante el riesgo, mitigacion de desastres, recuperacion y
mejoramiento de las condiciones sociales, econdomicas y ambientales;

Que, el articulo 390 de la Constitucion dispone que los riesgos se gestionardn bajo el principio de
descentralizacion subsidiaria, implicando la responsabilidad directa de las instituciones dentro de su
ambito geografico y que, cuando sus capacidades sean insuficientes, las instancias de mayor ambito
territorial y mayor capacidad técnica y financiera brindaran el apoyo necesario, sin relevarlas de su
responsabilidad;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién reconoce la
autonomia de los gobiernos autonomos descentralizados y establece las competencias y atribuciones de
los gobiernos municipales;

Que, el articulo 55 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece las competencias exclusivas de los gobiernos autonomos descentralizados municipales;

Que, el articulo 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion establece como atribucion del Concejo Municipal el ejercicio de la facultad normativa
en las materias de competencia del gobierno autonomo descentralizado municipal, mediante la
expedicion de ordenanzas cantonales;

Que, el articulo 60 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece las atribuciones del alcalde o alcaldesa, entre ellas ejercer la facultad ejecutiva del gobierno
autéonomo descentralizado municipal;

Que, el articulo 140 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece que la gestion integral del riesgo que afecte al territorio se ejecutara por los gobiernos
autonomos descentralizados de manera coordinada y concurrente, de conformidad con la ley y los
lineamientos expedidos por el ente rector;
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Que, el articulo 20 de la Ley Organica para la Gestion Integral del Riesgo de Desastres senala:
“Unidades de gestion de riesgos. - Todas las instituciones del sector publico y privado, conforme a los
lineamientos que expida el ente rector de la gestion integral del riesgo de desastres, contaran con una
unidad que estara encargada de la gestion integral del riesgo de desastres en el ambito de sus
competencias, responsabilidades u obligaciones, segun corresponda, e incluiran dentro de sus
presupuestos y planificacion, la asignacion de recursos econdmicos, tecnologicos y técnicos necesarios
para su funcionamiento”;

Que, el articulo 6 del Reglamento General a la Ley Organica para la Gestion Integral del Riesgo de
Desastres faculta:

“Las unidades de gestion de riesgos son instancias administrativas especializadas, ejecutivas, técnicas,
operativas e interdisciplinarias dentro de un gobierno auténomo descentralizado, régimen especial y
demas entidades del sector publico y privado, responsables de planificar y asegurar la implementacion
de las estrategias, politicas, medidas y acciones para la reduccion de riesgos de desastres frente a
amenazas y eventos adversos de origen natural o antropico, conforme los instrumentos técnicos
expedidos por la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos.

Los gobiernos autonomos descentralizados y regimenes especiales contaran con una unidad encargada
de la gestion integral del riesgo de desastres, integrada a la estructura organica funcional de la entidad.

Los gobiernos autonomos descentralizados parroquiales rurales contaran con esta unidad cuando sus
capacidades lo permitan, caso contrario, nombraran una comision responsable de los procesos relativos
a la gestion integral del riesgo de desastres.

De igual manera las demas entidades del sector publico contaran con una unidad encargada de la gestion
integral del riesgo de desastres, segin corresponda a su estructura organica funcional. En caso de no
poder contar con un o6rgano administrativo especifico, la maxima autoridad asignara funciones a un
organo administrativo previamente existente.

Las unidades de gestion de riesgos en el sector privado se conformaran en observancia a la normativa
que se emita para el efecto, la misma que considerara los riesgos de desastres de la actividad economica,
la naturaleza, impacto, y las capacidades de los actores econdémicos.

Las unidades de gestion de riesgos solicitaran a la maxima autoridad de cada institucion, o al ente
correspondiente, los recursos econdmicos requeridos y no contemplados dentro de la planificacion de
cada entidad en caso de eventos adversos que no pudieron ser previsibles.

Para asegurar la correcta aplicacion de la Ley y del presente Reglamento, estas unidades estan obligadas
a cumplir los instrumentos técnicos y mecanismos establecidos por la Secretaria Nacional de Gestion
de Riesgos”;

Que, el articulo 7 del Reglamento General a la Ley Organica para la Gestion Integral del Riesgo de
Desastres, respecto de la conformacion de las unidades de gestion de riesgos, determina que los
personeros o especialistas que integren y dirijan los equipos de las unidades de gestion del riesgo
cumpliran los siguientes requisitos:

1. Titulo de tercer o cuarto nivel en areas multidisciplinarias, o en d&mbitos relacionados con la
gestion de la entidad;

2. Capacitacion en ambitos de la gestion integral del riesgo de desastres o en ambitos relacionados
con la gestion de la entidad; y,

3. Los requisitos especificos que determine la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos.

Que, la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos, como ente rector de la politica y del Sistema
Nacional Descentralizado de Gestion Integral del Riesgo de Desastres, establece lineamientos,
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instrumentos y mecanismos de coordinacion que deben ser observados por los gobiernos autonomos
descentralizados;

Que, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del cantéon Olmedo - Manabi, considerando las
caracteristicas territoriales, sociales, ambientales y economicas del canton, requiere fortalecer sus
capacidades institucionales para la prevencion, reduccion y atencion de riesgos y emergencias;

Que, resulta necesario fortalecer los mecanismos institucionales existentes y poner en funcionamiento
la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres dentro de la estructura institucional vigente del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo - Manabi, aprovechando los
recursos humanos, técnicos y administrativos existentes, de acuerdo con sus perfiles profesionales y
competencias, evitando duplicidad de funciones y procurando eficiencia en el uso de los recursos
publicos;

Que, la gestion integral del riesgo debe incorporarse transversalmente en la planificacion institucional,
territorial, presupuestaria y operativa del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del canton
Olmedo;

En ejercicio de las atribuciones establecidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador y el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

EXPIDE:

“ORDENANZA QUE REGULA LA ORGANIZACION, FUNCIONAMIENTO Y GESTION
INTEGRAL DEL RIESGO DE DESASTRES EN EL. GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL. CANTON OLMEDO-MANABI”

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto. - La presente Ordenanza tiene por objeto establecer la organizacion, funcionamiento,
atribuciones y mecanismos de articulacion de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, como instancia técnica,
operativa, coordinadora ¢ interdisciplinaria encargada de fortalecer la gestion integral del riesgo de
desastres dentro del territorio cantonal.

Art. 2.- Ambito de aplicacién. - Las disposiciones de esta Ordenanza seran aplicables a todas las
dependencias, unidades administrativas, servidores y trabajadores del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Olmedo - Manabi, dentro del &mbito de sus respectivas
competencias.

La gestion integral del riesgo tendra caracter transversal y debera ser incorporada en la planificacion,
programas, proyectos, obras, servicios y actividades municipales.

Art. 3.- Finalidad. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres tendra como finalidad
contribuir a:

a) Proteger la vida e integridad de las personas;

b) Reducir las condiciones de vulnerabilidad existentes en el territorio;

c) Prevenir la generacion de nuevos riesgos;

d) Fortalecer las capacidades institucionales y comunitarias;

e) Preparar al canton para enfrentar emergencias y desastres;

f) Fortalecer y apoyar técnicamente la preparacion institucional para la respuesta ante eventos

adversos, de conformidad con las competencias municipales y los lineamientos del ente rector;

Y,
g) Contribuir a la recuperacion y rehabilitacion posterior a eventos adversos.
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Art. 4.- Principios. - La gestion integral del riesgo en el canton Olmedo - Manabi se regira por los
principios establecidos en la Constitucion y la legislacion nacional, particularmente los de prevencion,
precaucion, proteccion, coordinacion, descentralizacidon subsidiaria, solidaridad, corresponsabilidad,
participacion, inclusion, transversalidad y reduccion del riesgo.

CAPITULO 11
DE LA UNIDAD DE GESTION INTEGRAL DEL RIESGO

Art. 5.- Naturaleza. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del canton Olmedo-Manabi, es una instancia administrativa, técnica y
operativa de coordinacién institucional permanente, encargada de articular y fortalecer las acciones
municipales relacionadas con la gestion integral del riesgo de desastres, dentro del ambito de las
competencias del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Olmedo.

Art. 6.- Dependencia administrativa y coordinacion técnica. - La Unidad de Gestion Integral del
Riesgo de Desastres estara adscrita a la estructura administrativa que determine el Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton
Olmedo, de conformidad con la normativa vigente.

La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres ejercera sus funciones de manera transversal y
mantendra coordinacidn técnica con la entidad rectora nacional en materia de gestion integral del riesgo
de desastres y con las demas instituciones que integran el Sistema Nacional Descentralizado de Gestion
Integral del Riesgo de Desastres.

Art. 7.- Caracter transversal. - La gestion integral del riesgo tendra caracter transversal en la
administracion municipal y deberd ser incorporada, de manera progresiva y de acuerdo con las
competencias de cada dependencia, en la planificacidn institucional y territorial, programas, proyectos,
obras, servicios y demds actividades del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton
Olmedo - Manabi.

Las dependencias municipales seran responsables de incorporar criterios de prevencion, reduccion del
riesgo, preparacion, respuesta y recuperacion en las acciones que desarrollen dentro del ambito de sus
respectivas competencias, en coordinacion y articulacion con la Unidad de Gestion Integral del Riesgo
de Desastres.

La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres ejercera funciones de coordinacion, articulacion,
asesoramiento técnico y seguimiento en materia de gestion integral del riesgo, sin perjuicio de las
competencias y responsabilidades atribuidas a las demas dependencias municipales por el ordenamiento
juridico y la estructura organica institucional.

En situaciones de emergencia o desastre, la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres actuara
como instancia de apoyo técnico al COE Cantonal, sin sustituir las competencias, atribuciones y
mecanismos de coordinacion establecidos para dicho Comité por la normativa nacional y los
instrumentos emitidos por el ente rector.

Art. 8.- Integracion y articulacién técnica. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres
estara integrada por los siguientes servidores y funcionarios municipales:

a) Director/a de Planificacion y Obras Publicas, quien presidira la Unidad de Gestion Integral del
Riesgo de Desastres;

b) Director/a de Desarrollo Social y Comunicacion;

¢) Director/a de Seguridad, Justicia y Vigilancia;

d) Coordinador/a General;

e) Subdirector/a de Agua Potable y Alcantarillado;
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f) Subdirector/a de Transito y Matriculacion Vehicular;

g) Secretario/a del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

h) Técnico/a de Avaluos y Catastro;

i) Analista de Salud y Seguridad en el Trabajo;

j) EVla secretario/a, quien sera un/a servidor/a municipal designado/a por la méaxima autoridad
gjecutiva.

La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres se articulard como un Equipo Técnico
Interdisciplinario, conformado por servidores municipales y, cuando corresponda, por representantes
de otras entidades u organismos competentes, de acuerdo con las competencias institucionales, las
necesidades identificadas y la naturaleza, alcance y caracteristicas de los riesgos y eventos adversos que
se presenten.

Los integrantes de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres ejerceran sus funciones de
manera coordinada y en el ambito de sus respectivas competencias, sin perjuicio de las atribuciones que
correspondan a las demas dependencias municipales y a las entidades que integran el Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Integral del Riesgo de Desastres.

El/la secretario/a de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres ejercerd exclusivamente
funciones administrativas y de apoyo documental propias de esta Unidad y no ejercera las funciones
correspondientes a la Secretaria del Comité de Operaciones de Emergencia Cantonal.

Art. 9.- Aprovechamiento del talento humano institucional. - La puesta en funcionamiento de la
Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres se realizara prioritariamente utilizando el talento
humano existente en el GAD Municipal del canton Olmedo - Manabi, de acuerdo con los perfiles
profesionales, conocimientos, experiencia y competencias de los servidores municipales.

La designacion o asignacion de servidores para integrar o apoyar técnicamente a la Unidad de Gestion
Integral del Riesgo de Desastres debera realizarse mediante el correspondiente acto administrativo y
respetando las disposiciones de la normativa de talento humano aplicable y la estructura institucional
vigente.

La participacion en la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres no implicard, por si misma,
la creacion de nuevos puestos ni el incremento automatico de remuneraciones.

Cuando las necesidades institucionales determinen la necesidad de crear puestos especializados, dicha
medida deberd sujetarse a la estructura organica, planificacion institucional, disponibilidad
presupuestaria y normativa vigente.

Art. 10.- Presidente de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres. - La Unidad de
Gestion Integral del Riesgo de Desastres estara presidida por el/la Director/a de Planificacion y Obras
Publicas, quien debera acreditar el perfil profesional, conocimientos y experiencia relacionados con la
gestion integral del riesgo de desastres, planificacion territorial, ingenieria, arquitectura u otras areas
afines, de conformidad con el perfil del puesto y la estructura organica institucional.

CAPITULO 111
FUNCIONES DE LA UNIDAD

Art. 11.- Funciones generales. - Son funciones de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de
Desastres:

a) Coordinar la gestion integral del riesgo en el &mbito municipal;

b) Identificar y analizar amenazas y vulnerabilidades existentes en el territorio;

¢) Promover acciones para reducir las condiciones de riesgo;

d) Incorporar la gestion del riesgo en la planificacion institucional y territorial;

e) Elaborar propuestas de politicas, planes, programas y proyectos;

f) Coordinar la elaboracion y actualizacion de planes de contingencia;
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g)
h)

)
7
k)
D

Promover simulacros y ejercicios de preparacion;

Facilitar la articulacion técnica con las instituciones competentes en materia de prevencion,
preparacion y reduccion del riesgo, de conformidad con sus respectivas competencias;

Apoyar técnicamente al Comité de Operaciones de Emergencia Cantonal;

Mantener informacion actualizada sobre amenazas, vulnerabilidades y capacidades;

Promover la organizacion y capacitacion institucional y comunitaria;

Emitir informes técnicos dentro del ambito de sus competencias;

m) Realizar seguimiento a las acciones de prevencion y reduccion del riesgo;

n)

0)
p)

Q)

Apoyar técnicamente los procesos de evaluacion de dafios, afectaciones y necesidades, de
conformidad con los mecanismos y protocolos establecidos por el ente rector y el COE
Cantonal,;

Promover medidas de recuperacion y rehabilitacion;

Formular propuestas y recomendaciones técnicas para la planificacion y priorizacion de
recursos destinados a la gestion integral del riesgo; y,

Cumplir las demas funciones establecidas en la normativa vigente.

PRODUCTOS

Plan Cantonal de Gestion de Riesgos;

Plan Operativo Anual del area;

Plan de Mitigacion de Riesgos del area;

Informe de ejecucion de los Planes de: Gestion de Riesgos Cantonal, Prevencion y Mitigacion
de Riesgos y Desastres del Canton;

Plan anual de Mitigacion de Riesgos;

Planes de contingencia ante afectaciones de la naturaleza y accidentes mayores ocasionados por
el ser humano;

Informes técnicos al COE,;

Programa de capacitacion de la gestion de riesgos, protocolos y rutas de intervencion, sistema
de comandos de incidentes y otros;

Informe de ejecucion de los programas de capacitacion de la gestion de riesgos;

Actualizar el registro del personal voluntario, capacidad de alojamiento y transporte para
atencion en emergencias;

Planes de evacuacion e intervencion;

Informe de cumplimiento del Plan de Evacuacion e Intervencion;

Registro de capacitacion a personal voluntario;

Mapeo de zonas de riesgo del canton;

Aprobacion de planes de Emergencia y Contingencia de las instituciones del canton.

Informe anual actividades.

Certificado de Riesgos

Implementar y aplicar las normativas y reglamentos relativos a la gestion de riesgos en el
canton;

Coordinar las reuniones del COE para disefiar planes de seguridad en materia de riesgo;
Realizar los analisis de riesgo y respectivas capacitaciones;

CAPITULO IV
RESPONSABILIDADES DE LAS DEPENDENCIAS MUNICIPALES

Art. 12.- Direccion de Planificacion y Obras Publicas. - La Direccion de Planificacion y Obras
Publicas, en el ambito de sus competencias y en coordinacion con la Unidad de Gestion Integral del
Riesgo de Desastres, tendra las siguientes responsabilidades:

a)

Incorporar la gestion integral del riesgo en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial
(PDOT) y demas instrumentos de planificacion municipal,
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b)
c)
d)
e)
f)

g)
h)

7
k)

D

s)
t)

Identificar y analizar las zonas del territorio cantonal expuestas a amenazas y condiciones de
vulnerabilidad;

Incorporar criterios de gestion y reduccion del riesgo en los instrumentos de planificacion
territorial, uso y ocupacion del suelo y demads instrumentos técnicos municipales;

Coordinar la elaboracion y actualizacion de mapas de amenazas, vulnerabilidad y riesgos, con el
apoyo de las dependencias municipales que correspondan;

Considerar criterios de reduccion del riesgo y adaptacion frente al cambio climatico en los
proyectos de desarrollo territorial, infraestructura y obra publica;

Proporcionar a la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres la informacion territorial,
técnica y de planificacion necesaria para el cumplimiento de sus funciones;

Identificar y evaluar riesgos existentes en vias, puentes, drenajes, infraestructura, edificaciones y
demas obras municipales;

Proponer e incorporar medidas estructurales y no estructurales destinadas a la reduccion del riesgo
en los proyectos y obras municipales;

Incorporar criterios de gestion integral del riesgo en los estudios, disefios, presupuestos,
especificaciones técnicas y ejecucion de proyectos y obras publicas, dentro del ambito de sus
competencias;

Realizar inspecciones y evaluaciones técnicas posteriores a la ocurrencia de eventos adversos,
cuando corresponda;

Mantener actualizado, en coordinacion con las dependencias responsables, el inventario de
infraestructura critica y servicios esenciales de competencia municipal;

Coordinar acciones técnicas para prevenir afectaciones y contribuir a mantener operativos los
servicios e infraestructura esencial;

Proporcionar, a través de las areas municipales competentes, informacion predial, catastral y
territorial necesaria para la identificacion y evaluacion de riesgos;

Apoyar la identificacion de predios ubicados en zonas expuestas a amenazas y la elaboracion de
mapas de riesgo;

Facilitar informacion técnica y territorial para la evaluacion de dafos y necesidades posteriores a
la ocurrencia de eventos adversos;

Identificar, en coordinaciéon con las areas competentes, riesgos ambientales relacionados con
incendios forestales, erosion, contaminacion, degradacion ambiental y otros factores que puedan
incrementar la vulnerabilidad del territorio;

Identificar areas ambientalmente vulnerables y promover, dentro del &mbito de las competencias
municipales, medidas de proteccion y conservacion de ecosistemas;

Incorporar criterios de adaptacion y reduccion de vulnerabilidad frente al cambio climatico en los
instrumentos de planificacion y proyectos municipales;

Emitir los informes técnicos que correspondan dentro del &mbito de sus competencias; y,
Cumplir las demas funciones que le sean asignadas por la maxima autoridad competente o que
correspondan de conformidad con la normativa vigente, dentro del ambito de sus competencias.

Art. 13.- Direccion de Desarrollo Social y Comunicacién. - La Direccion de Desarrollo Social y
Comunicacion, en el ambito de sus competencias y en coordinacidon con la Unidad de Gestion Integral
del Riesgo de Desastres, tendra las siguientes responsabilidades:

a)
b)
¢)
d)

Identificar y priorizar a la poblacion que se encuentre en condiciones de vulnerabilidad frente a
amenazas y eventos adversos;

Priorizar la atencién de personas adultas mayores, personas con discapacidad, nifias, nifios,
adolescentes y demas grupos de atencion prioritaria;

Participar en la elaboracidn, actualizacion y ejecucion de planes de emergencia, contingencia y
respuesta;

Promover la organizacion, participacion y capacitacion de las comunidades para la prevencion,
preparacion y respuesta frente a emergencias y desastres;
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e)
f)
g
h)

i)
i)

k)

D

m)

Apoyar los procesos de evacuacion, asistencia y atencion humanitaria, en coordinacion con las
instituciones competentes;

Participar en los procesos de recuperacion social y atencion de la poblacion afectada con
posterioridad a emergencias y desastres;

Elaborar y ejecutar campafias de prevencion, preparacion, autoproteccion y reduccion del riesgo
dirigidas a la ciudadania;

Difundir informacioén oficial relacionada con amenazas, alertas, recomendaciones y medidas de
prevencion, de conformidad con la informacion proporcionada por las autoridades competentes;
Apoyar las campafias de evacuacion, autoproteccion y preparacion comunitaria;

Elaborar y difundir mensajes institucionales para situaciones de emergencia, en coordinacion con
la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres y las autoridades competentes;

Apoyar la difusion de informacion oficial durante situaciones de emergencia y desastre, de
conformidad con las disposiciones de la maxima autoridad, los protocolos institucionales y los
lineamientos establecidos por el ente rector;

Apoyar las acciones de informacion y sensibilizacion dirigidas a las comunidades ubicadas en
zonas expuestas a amenazas; y,

Cumplir las demas funciones que le sean asignadas por la maxima autoridad, la normativa vigente
o la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres, dentro del ambito de sus competencias.

Art. 14.- Direccion Administrativa y Talento Humano. - La Direcciéon Administrativa y Talento
Humano, en el ambito de sus competencias y en coordinacion con la Unidad de Gestion Integral del
Riesgo de Desastres, tendra las siguientes responsabilidades:

a)
b)
¢)
d)
e)
f)

2

h)

Identificar y proponer los servidores y trabajadores municipales que cumplan los perfiles y
competencias requeridos para apoyar las acciones de gestion integral del riesgo;

Coordinar los procesos de capacitacion y fortalecimiento de capacidades del personal municipal
en materia de gestion integral del riesgo;

Apoyar la conformacion, capacitacion y organizacion de brigadas institucionales para la
prevencion, preparacion y respuesta ante emergencias;

Coordinar la implementacion de medidas de seguridad y proteccion de los servidores y
trabajadores municipales durante situaciones de emergencia y desastre;

Mantener registros de los procesos de capacitacion y preparacion institucional en materia de
gestion integral del riesgo;

Apoyar la disponibilidad de recursos administrativos, logisticos y humanos necesarios para la
atencion de emergencias, de conformidad con la planificacion institucional y disponibilidad
presupuestaria;

Coordinar, conjuntamente con la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres, la
activacion y participacion del personal municipal en los mecanismos institucionales de respuesta;
Ys

Cumplir las demas funciones que le sean asignadas por la maxima autoridad, la normativa vigente
o la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres, dentro del ambito de sus competencias.

Art. 15.- Direccion Financiera. - La Direccion Financiera, dentro del ambito de sus competencias y en
coordinacion con la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres y las demas dependencias
municipales, tendra las siguientes responsabilidades:

a)
b)

Participar en la planificacion y programacion presupuestaria de los recursos destinados a la
gestion integral del riesgo;

Considerar, dentro de la planificacion financiera institucional, las necesidades relacionadas con
la prevencion, reduccion del riesgo, preparacion, respuesta y recuperacion frente a emergencias y
desastres;

Asesorar a la maxima autoridad y a las dependencias municipales respecto de la disponibilidad y
programacion de recursos presupuestarios destinados a la gestion integral del riesgo;
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d) Facilitar la planificacion financiera de las acciones, programas y proyectos relacionados con la
prevencion, preparacion, respuesta y recuperacion;

e) Coordinar, dentro del ambito de sus competencias, las acciones presupuestarias y financieras
necesarias para atender situaciones de emergencia y desastre, de conformidad con la normativa
vigente; y,

f) Cumplir las demas funciones que le sean asignadas por la maxima autoridad, la normativa vigente
o la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres, dentro del &mbito de sus competencias.

Art. 16.- Participacion de las demas dependencias municipales.- Las demas dependencias, unidades
y entidades adscritas al Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo, cuya
participacion resulte necesaria, deberan colaborar y proporcionar el apoyo técnico, operativo,
administrativo, logistico y especializado requerido para la prevencion, reduccion del riesgo, preparacion,
respuesta y recuperacion frente a emergencias y desastres, dentro del dmbito de sus respectivas
competencias.

Para el efecto, deberan proporcionar oportunamente a la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de
Desastres la informacion que les sea requerida, participar en los mecanismos de coordinacion
institucional que correspondan y ejecutar las acciones que les correspondan o que les sean asignadas por
la maxima autoridad competente, de conformidad con los instrumentos de planificacion de gestion de
riesgos y la normativa vigente.

Art. 17.- Coordinacion institucional. - Las dependencias municipales sefialadas en los articulos
precedentes actuaran de manera articulada con la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres,
bajo los principios de coordinacion, complementariedad, prevencion, precaucion, responsabilidad,
eficiencia y proteccion de la poblacion, evitando la duplicidad de funciones y respetando las
competencias establecidas en el ordenamiento juridico y en la estructura organica institucional.

La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres podra solicitar a las diferentes dependencias
municipales la informacion, asistencia técnica, participacion o ejecucion de acciones necesarias para el
cumplimiento de sus objetivos, de conformidad con las competencias institucionales de cada
dependencia.

CAPITULO V
DE LA PLANIFICACION Y REDUCCION DEL RIESGO

Art. 18.- Incorporacion de la gestion del riesgo. - Todas las dependencias municipales deberan
incorporar criterios de gestion integral del riesgo en sus planes, programas, proyectos, obras y
actividades.

Art. 19.- Identificacion de riesgos. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres coordinara
con las dependencias municipales la identificacion de amenazas, vulnerabilidades, exposicion y
capacidades existentes en el territorio cantonal.

Art. 20.- Mapas de riesgo. - E1l GAD Municipal promovera la elaboracion y actualizacion de mapas de
amenazas, vulnerabilidades y riesgos, utilizando informacion técnica disponible y conforme a las
metodologias establecidas por el ente rector.

Art. 21.- Reduccion del riesgo. - Las dependencias municipales deberan proponer y ejecutar medidas
destinadas a reducir las condiciones existentes de riesgo y evitar la generacion de nuevos riesgos.

CAPITULO VI
PREPARACION Y RESPUESTA

Art. 22.- Preparacion institucional. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres
coordinard la preparacion del GAD Municipal mediante:
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a) Planes de emergencia;

b) Planes de contingencia;

¢) Protocolos de actuacion;

d) Simulacros;

e) Capacitacion;

f) Identificacién de recursos;

g) Organizacién de brigadas; y,

h) Otras medidas establecidas por la normativa vigente.

Art. 23.- Brigadas institucionales. - E1l GAD Municipal promovera la conformacion y capacitacion de
brigadas institucionales de emergencia, integradas por servidores municipales previamente capacitados.

Art. 24.- Evaluacion de dafios. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres coordinara
con las dependencias competentes la recopilacion de informacion relacionada con dafios, afectaciones,
pérdidas y necesidades generadas por eventos adversos.

Art. 25.- Recuperacion. - Las acciones de recuperacion deberdn procurar la rehabilitacién de los
servicios, infraestructura, medios de vida y condiciones sociales afectadas, incorporando medidas
destinadas a reducir la posibilidad de reproduccion de las condiciones de riesgo.

CAPITULO VII
ARTICULACION INTERINSTITUCIONAL

Art. 26.- Coordinacion con la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos. - La Unidad de Gestion
Integral del Riesgo de Desastres mantendra coordinacion técnica con la Secretaria Nacional de Gestion
de Riesgos, en su calidad de entidad rectora, y observara los instrumentos, metodologias, protocolos y
lineamientos que sean emitidos por dicha entidad.

Art. 27.- Coordinacion con el Cuerpo de Bomberos.- La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de
Desastres y las dependencias municipales competentes coordinaran con el Cuerpo de Bomberos del
canton las acciones de prevencidn, preparacion, respuesta, rescate, atencion de incendios y demas
actividades relacionadas con la gestion integral del riesgo, de conformidad con sus respectivas
competencias legales y, cuando corresponda, en el marco de los convenios o instrumentos de
cooperacion interinstitucional vigentes.

Art. 28.- Instituciones de respuesta. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres
coordinara, dentro del ambito de sus competencias, con el Gobierno Provincial de Manabi, Policia
Nacional, establecimientos de salud, instituciones educativas, organismos de socorro, entidades publicas
y privadas y demas actores vinculados a la gestion integral del riesgo.

CAPITULO VIII
DEL COMITE DE OPERACIONES DE EMERGENCIA CANTONAL

Art. 29.- Articulacion con el COE Cantonal. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres
brindara apoyo técnico al COE Cantonal y facilitara el suministro de informacion técnica necesaria para
la toma de decisiones, de conformidad con los lineamientos del ente rector, sin asumir las funciones
propias de dicho Comité.

Art. 30.- Diferenciacion de funciones entre la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres
y el COE Cantonal. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres constituye una instancia
técnica y de coordinacion institucional permanente para la gestion integral del riesgo de desastres en el
ambito municipal. El Comité de Operaciones de Emergencia Cantonal constituye el mecanismo de
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coordinacidn y operacion conjunta para la atencion de emergencias y desastres, de conformidad con la
normativa nacional y los lineamientos emitidos por el ente rector.

La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres no sustituird al COE Cantonal ni ejercera las
funciones de direccion, toma de decisiones, coordinacion operativa o Secretaria que correspondan a
dicho Comité.

La Secretaria del COE Cantonal se ejercera de conformidad con la normativa nacional, los lineamientos
y protocolos emitidos por el ente rector, sin que pueda ser asumida o confundida con la Secretaria
administrativa de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres.

CAPITULO IX
RECURSOS

Art. 31.- Informacion para la toma de decisiones. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de
Desastres proporcionard a la maxima autoridad administrativa la informacion técnica disponible
respecto de amenazas, vulnerabilidades, capacidades, afectaciones y necesidades.

Art. 32.- Recursos institucionales. - El GAD Municipal incorporara progresivamente en su
planificacion y presupuesto los recursos econémicos, tecnoldgicos, materiales y técnicos necesarios para
fortalecer la gestion integral del riesgo.

Art. 33.- Talento humano existente. - La asignaciéon o apoyo técnico se realizara mediante el
correspondiente acto administrativo, respetando la normativa de talento humano, la estructura
institucional vigente y el perfil del puesto, sin que dicha asignacion implique, por si misma,
modificacion sustancial de las funciones del puesto, desnaturalizacion del perfil profesional,
disminucion de derechos laborales o contravencion de la normativa aplicable.

Art. 34.- Recursos adicionales. - Cuando las capacidades institucionales existentes resulten
insuficientes, el GAD Municipal podra gestionar recursos adicionales mediante los mecanismos
establecidos en la legislacion ecuatoriana.

CAPITULO X
PARTICIPACION CIUDADANA Y CAPACITACION

Art. 35.- Participacion comunitaria. - El GAD Municipal promovera la participacion de barrios,
comunidades, organizaciones sociales, instituciones educativas y ciudadania en actividades de
prevencion, preparacion y reduccion del riesgo a través de los Comités Comunitarios de Gestion de
Riesgo.

Art. 36.- Capacitacion. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres desarrollara o
coordinara programas de capacitacion dirigidos a:

a) Servidores municipales;

b) Brigadas institucionales;

¢) Comunidades;

d) Instituciones educativas;

e) Organizaciones sociales;

f) Grupos de atencion prioritaria; y,
g) Ciudadania en general.

22



Registro Oficial - Edicion Especial N° 1708 Jueves 22 de octubre de 2026

CAPITULO XI
SEGUIMIENTO Y EVALUACION

Art. 37.- Plan anual de trabajo. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres elaborara
anualmente un plan de trabajo que contendra objetivos, actividades, responsables, indicadores y
cronograma de ejecucion.

Art. 38.- Informe anual. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres presentara a la
maxima autoridad administrativa y pondra en conocimiento del Concejo Municipal un informe anual
y/o de los eventos adversos ocurridos, sobre las acciones ejecutadas, resultados obtenidos, riesgos
identificados, necesidades institucionales y recomendaciones.

Art. 39.- Evaluacién. - La maxima autoridad municipal dispondré periddicamente la evaluacion del
funcionamiento de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres y de la aplicacion de las
medidas de gestion integral del riesgo.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA. - Las dependencias municipales deberan proporcionar oportunamente a la Unidad de
Gestion Integral del Riesgo de Desastres la informacion técnica, administrativa y territorial necesaria
para el cumplimiento de sus funciones, dentro del ambito de sus competencias y observando las
disposiciones legales aplicables.

SEGUNDA. - La Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres observara obligatoriamente las
disposiciones constitucionales, legales, reglamentarias, normas técnicas y lineamientos emitidos por la
autoridad nacional competente en materia de gestion integral del riesgo.

TERCERA. - La Direccion Administrativa y de Talento Humano, en coordinacion con la Unidad de
Gestion Integral del Riesgo de Desastres, realizard la identificacion de los servidores municipales que,
de acuerdo con la estructura institucional, sus perfiles de puesto, formacidon académica, experiencia y
competencias, puedan apoyar técnicamente a la Unidad.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el plazo maximo de treinta (30) dias, contados a partir de la entrada en vigencia de la
presente Ordenanza, la maxima autoridad ejecutiva del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del canton Olmedo dispondra la puesta en funcionamiento de la Unidad de Gestion Integral del Riesgo
de Desastres, dentro de la estructura institucional vigente, y determinara los servidores municipales que
conformaran su Equipo Técnico Interdisciplinario, priorizando al personal que actualmente forma parte
de la institucion y que cuente con el perfil, formacidon y experiencia requeridos para el ejercicio de las
funciones de gestion integral del riesgo de desastres, de conformidad con la normativa vigente.

SEGUNDA. - En el plazo maximo de sesenta (60) dias, la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de
Desastres presentara a la maxima autoridad municipal:

Plan de trabajo;

Matriz de responsabilidades;

Identificacion preliminar de amenazas;
Identificacion de vulnerabilidades;

Inventario de recursos institucionales;

Propuesta de plan de capacitacion;

Propuesta de plan de contingencia institucional; y,
Propuesta de necesidades técnicas y presupuestarias.

PRNAN R LD =
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TERCERA. - En ¢l plazo maximo de noventa (90) dias, las dependencias municipales deberan presentar
a la Unidad de Gestion Integral del Riesgo de Desastres la informacion correspondiente a amenazas,
vulnerabilidades, infraestructura critica, recursos disponibles y capacidades institucionales dentro de sus
respectivos ambitos de competencia.

CUARTA. - La aplicacion de la presente Ordenanza serad progresiva y estara sujeta a la planificacion
institucional y disponibilidad presupuestaria, sin perjuicio de las obligaciones legales que correspondan
al GAD Municipal.

QUINTA.- En el plazo maximo de veinticinco (25) dias, contados a partir de la entrada en vigencia de
la presente Ordenanza, la Direccion Administrativa y Talento Humano, en coordinacion con las
unidades administrativas competentes, deberd realizar las acciones necesarias para actualizar el
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos, el Manual Organico de Funciones,
reglamentos internos y demas instrumentos de gestion institucional que correspondan, a fin de
incorporar y adecuar las funciones, responsabilidades y mecanismos de articulacion de la Unidad de
Gestion Integral del Riesgo de Desastres y permitir su efectiva aplicacion y funcionamiento dentro de
la estructura institucional vigente, observando las disposiciones de la presente Ordenanza, la normativa
aplicable y los lineamientos emitidos por el ente rector en materia de gestion integral del riesgo de
desastres.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - Derdguense todas las disposiciones de igual o menor jerarquia que se opongan a la presente
Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

UNICA. - La presente Ordenanza entrara en vigencia a partir de su publicacion en la Gaceta Oficial del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del canton Olmedo y en el dominio web institucional,
de conformidad con lo previsto en el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, sin perjuicio de su publicacion y difusion por los demas medios previstos en la
normativa vigente.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton
Olmedo-Manabi, a los 22 dias del mes de septiembre del afio dos mil veintiséis.

electrénicamente por:

o
ANESSA ELIZABETH

S S i AR Ean
Ly GUERRERO GILER e TEn
Ing."Lourdes Maria Guerrero Giler Ab. Vanessa Elizabeth Moreira Castro
ALCALDESA DE OLMEDO SECRETARIA GENERAL

CERTIFICO. - Que la presente “ORDENANZA QUE REGULA LA ORGANIZACION,
FUNCIONAMIENTO Y GESTION INTEGRAL DEL RIESGO DE DESASTRES EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO-
MANABI”, fue debidamente discutida y aprobada por el Concejo Municipal del cantén Olmedo, en dos
sesiones celebradas el martes 15 de septiembre de 2026, sesion 37 del afio 2026 y el martes 22 de
septiembre de 2026 en la sesion 38 del afio 2026, de conformidad a lo que dispone el articulo 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Gnicamente en FirmaEC.

VANESSA ELIZABET
#MOREIRA CASTRO

Ab. VIEEl;leSSEl Elizabeth Moreira Castro

SECRETARIA GENERAL
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De conformidad a lo que dispone el articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion; remito a la Ingeniera Lourdes Maria Guerrero Giler, alcaldesa del
cantén Olmedo, la “ORDENANZA QUE REGULA LA ORGANIZACION, FUNCIONAMIENTO
Y GESTION INTEGRAL DEL RIESGO DE DESASTRES EN EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO-MANABI”, para su sancion.

Olmedo, 25 de septiembre de 2026.

+VANESSA ELIZABETH
i *MOREIRA CASTRO

& g
ADb. Vanessa Elizabeth Moreira Castro
SECRETARIA GENERAL

En la ciudad de Olmedo, a los veinticinco dias del mes de septiembre del afio dos mil veintiséis.-
VISTOS: Por cuanto “ORDENANZA QUE REGULA LA ORGANIZACION,
FUNCIONAMIENTO Y GESTION INTEGRAL DEL RIESGO DE DESASTRES EN EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON OLMEDO-
MANABI”, retne todos los requisitos legales, de conformidad con lo prescrito en el Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, SANCIONO la presente Ordenanza y
ordend su promulgacion y publicacion de conformidad con el articulo 324 del COOTAD.
EJECUTESE.

tGUERRERO GILER

yigiod
Ing. Lourdes Maria Guerrero Giler
ALCALDESA DEL CANTON OLMEDO

CERTIFICO que la Ingeniera Lourdes Maria Guerrero Giler, en su calidad de alcaldesa del cantén
Olmedo, sanciond y ordeno la promulgacion y publicacion de “ORDENANZA QUE REGULA LA
ORGANIZACION, FUNCIONAMIENTO Y GESTION INTEGRAL DEL RIESGO DE
DESASTRES EN EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON OLMEDO-MANABI”, a los veinticinco dias del mes de septiembre de 2026.

[=1% A=

alidar Gnicamente en Firmakc.
eeeeeeeeeeee nicamente por:
ANESSA ELIZABETH
¥ MOREIRA CASTRO

[Erés (]
Ab. Vanessa Elizabeth Moreira Castro
SECRETARIA GENERAL
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE FEBRES
CORDERO
RESOLUCION N° 001-GADPRFC-2026-PDOT

EL PLENO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO PARROQUIAL
RURAL DE FEBRES CORDERO

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina que el Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia, organizado en forma de reptblica y gobernado de
manera descentralizada;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica reconoce la autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos autonomos descentralizados;

Que, el articulo 241 de la Constitucion establece que la planificacion garantizara el ordenamiento
territorial y serd obligatoria en todos los gobiernos autonomos descentralizados;

Que, ¢l articulo 267 de la Constitucion de la Republica del Ecuador dispone que los gobiernos
parroquiales rurales ejerceran las competencias exclusivas establecidas en la Constitucion y la ley,
en coordinacion con los demas niveles de gobierno;

Que, el articulo 280 de la Constitucion determina que el Plan Nacional de Desarrollo es el
instrumento al que se sujetaran las politicas, programas y proyectos publicos, asi como la
programacion y ejecucion del presupuesto del Estado;

Que, los articulos 41, 42 y 44 del Codigo Organico de Planificacién y Finanzas Publicas
establecen que los Gobiernos Autonomos Descentralizados elaboraran y actualizaran sus Planes
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT), los cuales deberan guardar concordancia y
alineacion con el Plan Nacional de Desarrollo y la Estrategia Territorial Nacional;

Que, el articulo 304 del COOTAD establece la conformacion del Sistema de Participacion
Ciudadana, que se instalara para tratar entre otros lo siguiente: “Participar en la formulacion,
ejecucion, seguimiento y evaluacion de los planes de desarrollo y de ordenamiento territorial y
demas instrumentos de planeamiento del suelo y su gestion y, en general, en la definicion de
propuestas de inversion publica”

Que, el articulo 14 de la Ley Orgénica de Ordenamiento Territorial Uso y Gestion de Suelos,
determina que el proceso de formulacion o actualizacion de los planes de desarrollo y
ordenamiento territorial de los Gobiernos Autdnomos Descentralizados, se regulara por la norma
técnica que expida el Consejo Técnico.
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Que, el Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029, expedido por el Ejecutivo, constituye el
instrumento rector de la planificacion nacional, complementado por la Estrategia Territorial
Nacional como instrumento técnico de articulacion espacial de la politica publica;

Que, el Estado ecuatoriano ha adoptado los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) de la
Agenda 2030 de las Naciones Unidas como marco de referencia para la planificacion y gestion
publica sostenible;

Que, la Secretaria General de la Administracion Publica, a través de la Subsecretaria General de
Planificacion, emiti6 en el mes de diciembre de 2025, las Directrices para la alineacion de los
Planes de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT) al Plan Nacional de Desarrollo “Ecuador
no se detiene” 2025-2029, su Estrategia Territorial Nacional (ETN) y a los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS).

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Febres Cordero desarrollo el
proceso técnico de actualizacion de su Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT),
incorporando la alineacion con el Plan Nacional de Desarrollo 2025-2029, la Estrategia Territorial
Nacional y los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS);

Que, se cuenta con el informe favorable emitido por el Consejo de Planificacion Parroquial, en
cumplimiento de lo dispuesto en la normativa vigente;

Que, se han presentado y validado las matrices de sistematizacion emitidas por la Secretaria
General de la Administracion Publica, Planificacion y Gabinete de la Presidencia de la Republica
del Ecuador, como parte del proceso formal de alineacion y articulacion de la planificacion
territorial;

En ejercicio de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la Republica del Ecuador, el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) y el
Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,

RESUELVE:

Articulo 1.- Aprobar la actualizacion del Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial (PDOT)
de la Parroquia Rural Febres Cordero, elaborado en el marco del proceso de alineacion con el Plan
Nacional de Desarrollo 2025-2029, la Estrategia Territorial Nacional y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS).

Articulo 2.- Poner en vigencia la actualizacion del PDOT Parroquial de Febres Cordero a partir
de la fecha de aprobacion de la presente Resolucion, constituyéndose en el instrumento rector de
la planificacion y gestion institucional del Gobierno Autdonomo Descentralizado Parroquial Rural.
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Articulo 3.- Disponer que todas las politicas, programas, proyectos, planes operativos anuales y
presupuestos institucionales del GAD Parroquial se sujeten obligatoriamente a las disposiciones,
objetivos, metas e indicadores establecidos en el PDOT actualizado.

Articulo 4.- Encargar a la Presidencia del GAD Parroquial la socializacion del PDOT actualizado
ante la ciudadania y su respectiva remision a las entidades competentes, conforme lo establece la
normativa vigente.

Articulo 5.- Disponer la publicacion de la presente Resolucion y del documento integro del
PDOT actualizado en los medios institucionales correspondientes y su archivo en la Secretaria del
Gobierno Parroquial.

DISPOSICION FINAL

La presente Resolucion entrard en vigencia a partir de su aprobacion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Parroquial Rural
Febres Cordero, Canton Babahoyo, Provincia de Los Rios, a los 12 dias del mes de marzo de
2026.

CERTIFICACION

El infrascrito secretario del Gobierno Autéonomo Descentralizado Parroquial Rural Febres
Cordero, CERTIFICA que la presente Resolucion fue conocida, debatida y aprobada por el GAD
Parroquial Febres Cordero en sesiones de los dias 12 del mes de marzo del 2026.

Febres Cordero, 24 de septiembre de 2026.

idar Gnicamente en FirmaEC.

nado electrénicamente por:

ISTIAN DAVID
sHERRERA MACIAS

Lcdo. Cristian David Herrera Macias
SECRETARIO -TTHH DEL GAD PARROQUIAL DE FEBRES CORDERO
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